
The Choir sings the Introit   Apocalypse 5:12; 1:6; Psalm 71

MUSIC AT THE
SATURDAY 6pm 
MASS

OUR LORD 
JESUS CHRIST,
KING OF THE 

UNIVERSE

The Saturday 6pm Mass is sung by the Cathedral Scholars.

UNDER THE CURRENT NSW PUBLIC HEALTH ORDER 
UNVACCINATED ADULTS ARE NOT PERMITTED TO SING 

INDOORS.

DIGNUS est Agnus, qui occisus est, accipere virtutem, et divinitatem, et 
sapientiam, et fortitudinem, et honorem. Ipsi gloria et imperium in sæcula 

sæculorum. ∕ Deus, iudicium tuum Regi da: et iustitiam tuam Filio Regis.

How worthy is the Lamb who was slain, to receive power and divinity, and wisdom and 
strength and honour. To him belong glory and power for ever and ever.  ∕ O God, give 
your judgment to the king, to a king’s son your justice.



THE INTRODUCTORY RITES

All make the Sign of the Cross as the Celebrant says

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.
±  Amen.

The Lord be with you.
±  And with your spirit.

PENITENTIAL ACT
Brethren (brothers and sisters), let us acknowledge our sins, and so prepare ourselves 
to celebrate the sacred mysteries.

After a brief silence all say

I CONFESS to almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have 
greatly sinned, in my thoughts and in my words, in what I have done and in 

what I have failed to do,

All strike their breast thrice, saying
through my fault, through my fault, through my most grievous fault;
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my 
brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God.

The Celebrant gives the absolution, saying

May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting 
life.

±  Amen.



The choir sings the Kyrie and Gloria

from Missa in simplicitate Jean Langlais (1907–1991)

Kyrie, eleison.  Christe, eleison.  Kyrie, eleison.

Lord, have mercy.  Christ, have mercy.  Lord, have mercy.

The Celebrant says the Collect

±  Amen.

Gloria in excelsis Deo
et in terra pax hominibus bonæ voluntatis.
Laudamus te,
benedicimus te,
adoramus te,
glorificamus te,
gratias agimus tibi 
 propter magnam gloriam tuam,
Domine Deus, Rex cælestis,
Deus Pater omnipotens.
Domine Fili Unigenite, Iesu Christe,
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, 
qui tollis peccata mundi,
 miserere nobis;
qui tollis peccata mundi,
 suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad dexteram Patris,
 miserere nobis.
Quoniam tu solus Sanctus, 
tu solus Dominus, 
 tu solus Altissimus,
Iesu Christe,
cum Sancto Spiritu:
in gloria Dei Patris.
Amen.

Glory to God in the highest,
and on earth peace to people of good will.
We praise you,
we bless you,
we adore you,
we glorify you,
we give you thanks
 for your great glory,
Lord God, heavenly King,
O God, almighty Father.
Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world,
 have mercy on us;
you take away the sins of the world,
 receive our prayer;
you are seated at the right hand of the Father,
 have mercy on us.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
 you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father.
Amen.



THE LITURGY OF THE WORD

First Reading  Daniel 7:13-14

Responsorial Psalm  Psalm 92:1-2,5 ± v.1

Second Reading  Apocalypse 1:5-8

Alleluia

Gospel  John 18:33-37

Homily

Profession of Faith

I  BELIEVE in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of 
all things visible and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only 

Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God from God, Light 
from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with 
the Father; through him all things were made. For us men and for our salvation 
he came down from heaven,

All bow during the following line:
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.
For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was 
buried, and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He 
ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come 
again in glory to judge the living and the dead and his kingdom will have no end. 
I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the 
Father and the Son, who with the Father and the Son is adored and glorified, who 
has spoken through the prophets. I believe in one, holy, catholic and apostolic 
Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to 
the resurrection of the dead and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

 BvvvbbbdvvvvvgvbbvvGYvvbbvh.vvbbb[bbbbbvhvvvbbvgvbvfvbvgvvbfvvbvdmvvvv}vccccccccccccccccvvvbbbv
± Th e Lord is king, with majesty enrobed.

 Vvvbbbbdvvbbfvvhbhvvbbj.vv[vvhvbbvfvbvhbhvvbg,vv[vvfvvbbsvbvfbfvvdmvvv}vvvvvvvvvvvvvvbbbbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbbvvb
± Al-le-lú- ia,    al-le-lú- ia,    al-le-lú- ia.



THE LITURGY OF THE EUCHARIST

The choir sings the Offertory Motet  William Byrd (c.1540–1623)

GLORIA tibi, Domine, qui natus es de Virgine cum Patre et Sancto Spiritu in 
sempiterna saecula. Amen.

Glory be to you, O Lord, born of a Virgin, with the Father and the Holy Spirit world 
without end. Amen.

The Celebrant says

Pray, brethren (brothers and sisters), that my sacrifice and yours may be acceptable 
to God, the almighty Father.

±  May the Lord accept the sacrifice at your hands for the praise and glory of his 
name, for our good and the good of all his holy Church.

The Celebrant says the Prayer over the Offerings

±  Amen.

The Preface

THE EUCHARISTIC PRAYER

 VbbbvdbbvvvbbvbDRvvbbbbvgvvvbbbfvvvvbbbf,vvvbbbb}bvvbbbbbbbvdvvbbbbbbbbbbbbbDRvbvvbbbbvbbbgvvvbvfvbbbbbbvf,vvv}vvÓvvvvvvvvvccccvbvvvvvbb
       HE Lord be with you.   ±  And with your spi-rit.

VvbvygvbbbbvFTvvbbvvfvvvbbbvvrd,mvvbbbbvbbb}vvbbbbbbvhvbbbbvygvvvbbbvfvvbbbbbbvgvbbbvfvbbvbbbfvvbbbbbbvrd,mvvv}vvÓvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbvvcvvvvvvvvbvvbbbb
    Lift up your hearts.   ±  We lift them up to the Lord.

VvvbbbhvbbbbvgvbvbvfvvvvbvbbbbbgvvvbbbbvgvvvgvvbbbbbbbbvDRvvbvvbbgvvbbbvvf,vbbvbbbbbbb}vvbvbbhvbvbgvvvbbbbbFTvvvvbbbbfvvbbbbbvrd,mvvv}vvvvvvvvvvvvvbbvvvvvvbbvbbb
    Let us give thanks to the Lord our God.   ±   It  is right and just.

T



All sing the Memorial Acclamation

When the Celebrant sings

Through him, and with him, and in him, O God, almighty Father, in the unity of the 
Holy Spirit, all glory and honour is yours, for ever and ever.

All respond

VvbbbbbdvvbbbbbvDRm,vv}vvvvvbbbvvvvvvvvvvvvvcbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbvvb
±  A-men.

   Vvfvvvbfvvvvvdvvvvbbbbbbbfvvvvvbbbvhvvvbbbbbbbbbgvvvbvf,vvvb{bbbbvvavvvbbvdvvvbbbfvvvvbbbbfvvvvbbgvvvbbbfvvvvbbDRvvbbvdmvvbbbb[vvvbvÏ
         E proclaim your Death, O Lord,   and profess your Re-sur-rection

VvbvfvbbvfvvbvsvvbvbvvDRvvbbbbbbbbbdvvbbbbvanvvv}vvvvvvvvvvvvvvvvbbbbvcvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvcvvvbbbbb
    until you come  a-gain.

±

W

 All sing the Sanctus

  Vvvgvbbbvtf<Mvvb[vbbbvbgvbbbvtf<Mvv[vbbbbdvvbbbbbfvvvbbbgbgvvbbbvvgvvbbbbbbbfvvvbbbbbbg,vvbbbbb]vvvbbbdvvbbvfvvvbbbbbgvvvvbbbbbgbgvvbbbbbbvfvvbbbvhbbvvvvvb˝
                   O- ly,  *  Ho-ly,    Ho-ly Lord God of hosts.   Heaven and earth are full

Vvvgvvvbbbbgvvvvbbfvvbbbvdmvbbv]vbvdvvbbbvfvvbbbbbvgvvbbgvbbbbbbbbgvvbbvvfvvvbbbg,vvv]vvbbvdvvvbbbbbbbfvbbbbbbbbgvbbvgbgvvbbbbvfvvvvvbvbbhvvvbbbvgvvbbbbfvvbbbbvvvbbb˝
    of your glo-ry.    Ho-san-na in the highest.   Bless-ed  is  he  who comes in the

Vvvgvvvbbvfvbvbbvdvvvvbbbbbdmvbvv]vbvavvbbbbbvDRvvvbbbbfvvbbbfvbbbbvgvvvvbrdvvbbbbbvDRm,vvbvv}vvcccccccvbbbbbvvvvvvvvvvvvbbvvvvbbv
 name of  the Lord.   Ho-san-na in the high-est.

H



COMMUNION RITE

At the Saviour’s command and formed by divine teaching, we dare to say:

All sing

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace in our days, that, by 
the help of your mercy, we may be always free from sin and safe from all distress, as 
we await the blessed hope and the coming of our Saviour, Jesus Christ.

VvvbbbbbbbavvvbbdvvvbbbvDRvvvbbbvfvvvvvbbbfvvvvbbbbbvfvvvbbbbbbbbbbbfvvbbbvbbdvbbbbbbbv≥gvvbbvhvvbvgvvvbbbbbvf,vvvvb[vbbvvdvvvvbbbbfvvbbbbvgvvbbbbbdmvbbbvanvv}vbvvvbbbbbbbbbb
±  For the kingdom, the power and the glo-ry are yours     now and for ev-er.

 VbbvDRvvbbbvgvbbvbbv≥gvvvbbbvfvvbbbvhvbbbbvgvvvbbfvvbvdmvv{vbbbbbbfvvbbbbbvvDRvvvvbgvbbbbvfvvvvbvf,vvvb]vbbvgvvvvbbygvvbvbfvvvvbbbvrd,mbbbbbbb{bbbbb˝
                   UR Father, who art in heaven,  hallowed be thy name;  thy kingdom come,

VvbbvgvvbbbbbbvfvbbbbbbvgvvvbvfvvbbbvvdvvvbvbbdmvvbbbbbvDRvbbbvgvvbbfvbbbvgvbbvvbbf,vvbvf,vbbbv]vvvbbdvbbbbbbbvfvvvvgvvvvbhvvvbbbbbgvvvvFTvvvfvvvvbbbbdmvvbb]bbbbbbbbbÏ
    thy will be done on earth as  it  is  in heaven.   Give us this day our dai-ly bread,

VvvfvvvvdvvvvFTvvvbbbhvbbvvgvvvvbbbfvvvbbdvvbbbbdmvvbb{vvfvvbbbbdvbbbbvfvvvvbbgvvvbvvv¯fvvvbbbbvbbbfvvvvbvdvvvvfvvvbbgvvbbbvvf,vvvvbbbvf,vbbbbv]vbbbbbÅ
   and forgive us our trespasses,    as we for-give those who trespass  a-gainst us;

Vvvavvvbbvbbdvvbbbbvfvvbbbbbgvbvvfvvbbbdvvvvfvvbbvvrdvbbvvdmvvv]vbbvbbdvbbbbbvdvvbbbbfvbbbbbvfvbbbbbbfvvvvbgvvbbbbvrdvbbvdmvvv}bvvvvvvbbbbbbvvbbbvvvvvvvvbbbbbb
   and lead us not in-to temp-ta-tion,   but de-liv-er us from  e- vil.

O



Lord Jesus Christ, who said to your Apostles: Peace I leave you, my peace I give you, 
look not on our sins, but on the faith of your Church, and graciously grant her peace 
and unity in accordance with your will. Who live and reign for ever and ever.

±  Amen.

The peace of the Lord be with you always.
±  And with your spirit.

The choir sings the Agnus Dei

from Missa in simplicitate Jean Langlais (1907–1991)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.

Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world: grant us peace.

Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world. Blessed 
are those called to the supper of the Lamb.

±  Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, but only say the word 
and my soul shall be healed.

Catholics who have made the proper spiritual and sacramental preparation
may come forward in the procession to receive Holy Communion.

The sacred host must be consumed in the presence of the communion minister.



All sing

CHRISTUS VINCIT

Th e Choir sings fi rst, and then alternates with the Congregation. All sing the lines in bold.

BzbbbbzzbbbhzhzzzzzzygbbzzzzzzzzGYzzbbbbbzzzzh.zzzzzzz[vbzzzzzhzhzbbzzzzzygzzzbzzzzGYzzzzbbbbbbzzzh.zzzzzbzzz[zzbbbbbbzzzzhzhzzvzzygzzzzzzhzygzzzzzrdzzbbbbzzdmzzvv}vcccccccccvvvvbb
   Christus  vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.
     Christ is victorious,    Christ is king,              Christ is Lord.

BbbbbbbbzzzhzhzzbbzzzygzzzzzzzzGYzzbbbbbbbzzzzh.zzzbzzzzz[zbbbzbbbzzhzhzzzbzzzygzzbzzzzzGYzbbbbbbbbzzzzzzh.zzzzzzzzz[zzbbbzzzzhzhzbbbzzzzzygzzzzzzzhzygzbbbzzzzrdzbbbbbzzdmbbzzzzz}ccccccccccvb
   Christus vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.

BbbbzzzgzzzzbzzzG8zzzzzzzzjzzzzbbbzzbbbbzijzzzzzzzzh.zzzbzzz}zzzzzzvgzzzzzzzbG8zzbbzzbbjzzzzvbzzzijzbbbzbbzzh.zzzzzzzz}ccccccccccccccccvvvvvvbb
    Ex-au-di,  Christe:       Ex-audi, Christe.
     Graciously hear us, O Christ.

Bbbbbbzbbbbbhzzzzzzzzzzzhzzzzzbbbzzzgzzbbzzbbbzhbzzzzbhzbzzz˘hzzzbbzxbbzhzzzzbbzhzzzzbbzhzbbbbbzzzzhzbbbbbzzzzkzzzbzzzhzzzbbbbzzhzzbbbbzzzzg,c[zzzzzzzghgbbbzzz¯r¯dzzzzz}cccccccccccvbbb
    Summo Pon-ti-fi -ci   et  u-ni-ver-sa- li  Pa-pae,     vi-   ta.
     To the supreme Pontiff  and Pope of the world, grant life.

Bzzzzzzhzzzbzzhzzzbbbzzygzzbbbzbzzzghgzzzzzbbbbrd,Mzzzzz}zzzbbzzbzzhzzzzzbbzhzbbbbbbbzzzygzzzbzbzzghgzzbbbbzzrdzzzzbbbbbdmzzzzzz}ccccccccccccccccbbb
    Salva-tor  mun-di:        Tu  il-lum  ad-  iu- va.
     Saviour of the world:          come to his aid.

Bzbbzzzzzhzzzzzzbbzzhzzzzzzbzzzgzzzzzbbzygzzzrd,Mzzzzbbbbb}zzzbzzbzzhzzzzzbbzhzbbbbbbbzzzygzzzbzbzzghgzzbbbbzzrdzzzzbbbbbdmzzzzzz}cccccccccccccccvvvvbb
    Sancta  Ma-ri- a:          Tu  il-lum  ad-  iu- va.
     Holy Mary:                         come to his aid.

Bzzzzbzzhzzzzzzzzbzhzzzbzzzghgzzzzrd,Mzzzzzzzzzz}zzzbzzbzzhzzzzzbbzhzbbbbbbbzzzygzzzbzbzzghgzzbbbbzzrdzzzzbbbbbdmzzzzzz}ccccccccccccccccvvbbbbbbbb
    Sancte  Pet-re:          Tu  il-lum  ad-  iu- va.
     Saint Peter:                    come to his aid.



Bzzzzbzzhzzzzzzzzhzzzzzbbzzzghgzzbzzrd,Mzzzzbz}zzzbzzbzzhzzzzzbbzhzbbbbbbbzzzygzzzbzbzzghgzzbbbbzzrdzzzzbbbbbdmzzzzzz}xxxcccccccccccccccccvbbb
    Sancte  Pau-le:        Tu  il-lum  ad-  iu- va.
     Saint Paul:                   come to his aid.

BzbbbbzzbbbhzhzzzzzzygbbzzzzzzzzGYzzbbbbbzzzzh.zzzzzzz[vbzzzzzhzhzbbzzzzzygzzzbzzzzGYzzzzbbbbbbzzzh.zzzzzbzzz[zzbbbbbbzzzzhzhzzvzzygzzzzzzhzygzzzzzrdzzbbbbzzdmzzvv}vcccccccccvvvvbb
   Christus  vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.

BbbbbbbbzzzhzhzzbbzzzygzzzzzzzzGYzzbbbbbbbzzzzh.zzzbzzzzz[zbbbzbbbzzhzhzzzbzzzygzzbzzzzzGYzbbbbbbbbzzzzzzh.zzzzzzzzz[zzbbbzzzzhzhzbbbzzzzzygzzzzzzzhzygzbbbzzzzrdzbbbbbzzdmbbzzzzz}ccccccccccvb
   Christus vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.

BzzbbbbzzziîhzzzzzzzbzGYzzzbbbbzzzzh.zzzzbbbzzzzzz}zzzbbbzzzzzzzhzhzbzzzzzygzzbbbzzbzGYzzzbbzzzzh.zzzzzzzbb}zbbbbbbzzzGYzzzzzzzzzzJIzzzzzbzzh.zzzzzzzb}zzzzzbbbzzzzhzhzzzbzzzzygzzzbzzzbzzGYzzzzbbbbbzh.zzzzzzzzz}cccccvvvbbbbb
     Rex  re-gum:       Christus vincit!       Rex noster:       Christus regnat!
      King of Kings:         Christ is victorous!       Our king:               Christ reigns!

BzbbzzbbzzJIzzbbbbzzzhzzzbbzygzzbbbbbbbbzzGYzzzzzzbbbh.zzzzzb}zzzzzbbbbbbzzzhzhzzzzbzzzygzbbzzzzzhzygzbzzzzrdzzbbbbbzzdmzzzzzzzz}ccccccccccccccccvvvb
    Glo-ri- a   nostra:       Christus  im- pe-rat!
     Our Glory:                       Christ is Lord!

Bzzzbgzzbbbzzhzzzzzkzzbzbbzhzzzzbbbbbzgzzzzbbbbhzzzzbbhzzzzz˘hzzzzbzbbbbzzkzzzbbbbhzzzbbhzzzzbzhzzzzzzygzzzzGYzzzzbbzh.zzzzzz[zzbbbbhzzzbzzzzzdzzzzzzvbbhzzzzzbbkzzzzbhzzzzhzzzbbbzzkzzbzzhzzzzhzzzzzbzgzzzzzhzzzbkzbbbbzzhzzzzzzzvbbbgzzzbbzzbzh.zbbbzz}
    Ip-si so-li  impe-rium, glori-a  et potestas,   per immorta-li-a sæcula sæculorum. Amen.
     To him alone be dominion, glory, and power, for ever and ever. Amen.

BzbbbbzzbbbhzhzzzzzzygbbzzzzzzzzGYzzbbbbbzzzzh.zzzzzzz[vbzzzzzhzhzbbzzzzzygzzzbzzzzGYzzzzbbbbbbzzzh.zzzzzbzzz[zzbbbbbbzzzzhzhzzvzzygzzzzzzhzygzzzzzrdzzbbbbzzdmzzvv}vcccccccccvvvvbb
   Christus  vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.

BbbbbbbbzzzhzhzzbbzzzygzzzzzzzzGYzzbbbbbbbzzzzh.zzzbzzzzz[zbbbzbbbzzhzhzzzbzzzygzzbzzzzzGYzbbbbbbbbzzzzzzh.zzzzzzzzz[zzbbbzzzzhzhzbbbzzzzzygzzzzzzzhzygzbbbzzzzrdzbbbbbzzdmbbzzzzz}ccccccccccvb
   Christus vin-cit,    Christus  re-gnat,    Christus  im- pe-rat.

Th e Archbishop/Celebrant says the Prayer after Communion

±  Amen.



Prayer after Communion

±  Amen.

THE CONCLUDING RITES

The Lord be with you.
±  And with your spirit.

May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy Spirit.
±  Amen.

Go forth, the Mass is ended.
±  Thanks be to God.
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